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Innan du satter igang
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Avancerade funktioner .
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Ansluta till en dator

Felmeddelanden

Felsokning

Ovrig information

Bruksanvisning
Innan du borjar anvianda enheten, 1ds igenom bruksanvisningen
noga och spara den darefter som referens.

Agarens noteringar

Modell- och serienummer finns pa undersidan. Registrera
serienumret i utrymmet nedan. Hinvisa till dessa nummer nir
du kontaktar din Sony-aterforsiljare betriffande denna produkt.
Modellnr. DPF-D70

Serienummer
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VARNING!

Minska risken fér brand och elstétar
genom att inte utsétta enheten fér
regn eller fukt.

Utsitt inte batterierna fér 6verdriven
varme sasom direkt solljus, eld eller
liknande.

VIKTIGT

Byt endast ut batteriet mot ett med
angiven typ. | annat fall kan brand
eller skada uppsta.

For kunder i USA.
VIKTIGT

Observera att, fordndringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkints i denna bruksanvisning kan
leda till att du inte ldngre har laglig ritt att anvinda
utrustningen.

Om du har nagra fragor om denna produkt kan du
ringa till:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nedanstiende nummer giller endast FCC-relaterade
fragor.

Information om tillsynsféreskrifter

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr: DPF-D70

Ansvarig part: Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den maste kunna ta emot alla stérningar, iven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.
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Observera!

Denna utrustning har testats och befunnits folja

grinserna i Klass B digital utrustning, i enlighet med

del 15 i FCC-bestimmelserna.

Grinserna dr avsedda att ge rimligt skydd mot

skadliga storningar i bostad. Denna utrustning skapar

och anvinder samt kan avge hogfrekvensenergi. Om

den inte installeras och anvinds i enlighet med

instruktionerna kan den orsaka skadliga storningar pa

radioforbindelser. Det finns emellertid ingen garanti

for att storningar inte uppstér vid en viss tv-

mottagning vilket kan avgoras genom att man stinger

av och slar pa utrustningen. Anvindaren uppmanas att

forsoka eliminera storningar genom att vidta en eller

fler av de foljande atgirderna:

— Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

— Oka avsténdet mellan utrustning och mottagare.

— Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets
dn den som mottagaren 4r kopplad till.

— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/tv-
tekniker for att fa hjilp.

"Lampan i den hir produkten innehéller kvicksilver.
Kassering av dessa material kan vara reglerat pa
grund av miljoaspekter. For information om kassering
eller atervinning kontaktar du lokala myndigheter
eller Electoronic Industries Alliance (www.eiae.org)."

For kund i Europa
Denna produkt har testats och befunnits f6lja

grianserna i EMC-foreskrifterna vid anvindning av en
anslutningskabel som &r kortare @n tre meter.

Observera!
De elektromagnetiska filten vid vissa frekvenser kan
paverka bild pa denna digitala fotoram.

Observera!

Skulle statisk elektricitet eller elektromagnetism
avbryta pagaende datagverforing, starta om
programmet eller koppla ur och direfter in
kommunikationskabeln (USB etc.).



Kassera gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i EU
och 6vriga europeiska ldander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen, pa
produkten eller dess
forpackning, anger att
produkten inte far behandlas
som hushéllsavfall. Den ska
lamnas in till lamplig
insamlingsstation for
atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.
Genom att se till att
produkten limnas in for
_ atervinning, bidrar du till att
forhindra negativa effekter
pa miljon och pa minniskors hilsa, vilket skulle
kunna bli f6ljden av en oldmplig avfallshantering av
produkten. Atervinning av material bidrar till att
bevara naturresurser. Om du behover mer information
om atervinning av den hir produkten kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en atervinningsstation eller
affdren dir du kopte produkten.

Kassera gamla batterier (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen pa batteriet eller
dess forpackning anger att batteriet
som levereras med denna produkt inte
far hanteras som hushallsavfall.
Genom att garantera att dessa
batterier kasseras korrekt hjilper du
till att forhindra mojliga negativa
konsekvenser for miljo och hilsa som annars skulle
kunna bli fallet vid oldmplig avfallshantering.
Atervinningen av material bidrar till att bevara
naturresurser. I fallet med produkter som for sikerhet,
prestanda eller dataintegritet kriver en permanent
kontakt med ett inbyggt batteri, ska detta batteri
endast bytas av kvalificerad servicepersonal. For att
sikerstilla att batteriet tas omhand pa riitt sitt ska
produkten, nir dess livslidngd dr slut, verldmnas till
lampligt uppsamlingsstille for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. Nir det giller
alla andra batterier, se avsnittet om hur man pé ett
sikert sitt tar bort batteriet fran produkten.
Overldmna batteriet till lampligt uppsamlingsstille
for atervinning av batterier.
Om du behgver mer information om atervinning av
den hir produkten eller batteriet, kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en atervinningsstation eller
affdren dir du kopte produkten.

Att observera fér kunder i lander dar
EU-direktiv géller.

Denna produkt har tillverkats av Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Befullmiktigat ombud avseende EMC och
produktsikerhet dr Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For alla kontakter avseende service- eller
garantifragor hinvisas till adresserna som finns i
separata service- eller garantidokument.

Kopiering, redigering eller utskrift av cd-skivor,
tv-program, upphovsrittsskyddat material som t ex
bilder, eller allt annat material féorutom sadant som
du sjilv spelar in och skapar, far endast goras for
privat och icke-kommersiell anvindning. Om du
inte dger upphovsrittigheterna eller har tillstand
fran den som iger upphovsrittigheterna, kan
anvindning som inte dr av privat natur bryta mot
upphovsrittslagar och leda till skadestandsansprék.
Nir du anvinder fotografier med denna digitala
fotoram bor du ldgga speciell uppmirksamhet pa
att inte bryta mot upphovsrittigheter. Att utan
tillstand anvinda eller modifiera andras portritt
kan ocksa bryta mot deras rittigheter.

Ibland kan det vid vissa produktdemonstrationer,
upptriadanden eller utstillningar vara férbjudet att
fotografera.

Rekommendationer avseende
sakerhetskopior

For att undvika risk for dataforlust som kan orsakas
av oavsiktlig anviindning eller fel pa den digitala
fotoramen rekommenderar vi att du sparar en
sikerhetskopia med din data.

Information

SALJAREN KAN INTE I NAGOT FALL
STALLAS ANSVARIG FOR DIREKTA
MINDRE ELLER MER BETYDANDE SKADOR
AV NAGOT SLAG, EJ HELLER FORLUSTER
ELLER UTLAGG ORSAKADE AV DEFEKT
PRODUKT ELLER BRUKET AV NAGON
PRODUKT.

Sony patar sig inget ansvar for nagot som helst
misstag eller dérav indirekt skada eller forlust av
inspelat material som kan ha orsakats vid
anvindning eller funktionsstrningar pa fotoramen
eller minneskortet.

Fortséattning
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Om LCD-skarm

Bilden som visas pé skdrmen ér inte identisk vad
giller bildkvalitet och firg med den utskrivna
bilden pa grund av skillnader i fosformetod eller
profiler. Den visade bilden ska endast anvindas
som referens.

Tryck inte mot LCD-skdrmen. Den kan bli
missfirgad och drabbas av funktionsstorningar.
Om LCD-skirmen utsitts for direkt solljus under
langa tidsperioder kan detta ge upphov till fel.
LCD-skirmen har tillverkats med hjélp av
hogprecisionsteknik och mer dn 99,99 % av
bildpunkterna fungerar. Det kan emellertid finnas
en del mycket sma svarta flickar och/eller ljusa
flickar (vita, roda, blé eller grona) som hela tiden
syns pa LCD-skidrmen. Dessa flickar uppstar under
tillverkningsprocessen och paverkar inte pa nagot
sdtt utskriften.

Om kameran anvindas i en kall milj6 kan
LCD-skirmen drabbas av efterslipande bilder.
Detta ér normalt.

Om varumérken och upphovsratt

+ S-Frame., Cyber-shot, ,=..., “Memory
Stick”, MEMORY STICK, “Memory Stick Duo”,
MemoRy STICK DuO, “MagicGate Memory
Stick”, “Memory Stick PRO”,

MemMORY STICK PRO, “Memory Stick PRO Duo”,
MemoRy STick PRO Duo, “Memory Stick PRO-HG
Duo”, MemoRY STICK PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, MEMORY STICK MICRD, M2, “Memory Stick-
ROM”, MEMORY STICK-ROM, “MagicGate” och
MAGIcGATE ir varumirken eller registrerade
varumirken som tillhér Sony Corporation.
Microsoft, Windows, och Windows Vista dr
varumirken eller registrerade varuméirken som
tillhor Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

Macintosh och Mac OS ir registrerade varumérke
som tillhor Apple Inc. i USA och/eller dvriga
lander.

Intel och Pentium ir registrerade varumirke eller
varumirken som tillhor Intel Corporation.

CompactFlash ér ett varumirke som tillhor SanDisk
Corporation i USA.

,‘,_,.,m@,_f eller xD-Picture Card™ ir ett varumirke
som tillhér FUJIFILM Corporation.

Innehaller bitmapfonter fran Monotype Imaging
Inc.

Alla 6vriga foretags- och produktnamn i denna
bruksanvisning kan vara varumérken eller
registrerade varumirken som #gs av respektive
foretag. Dessutom har inte "™" och "®" skrivits ut i
samtliga fall i denna bruksanvisning.
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For anvandare att
heakta

Program © 2008 Sony Corporation
Dokumentation © 2008 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehallna. Denna bruksanvisning
eller den programvara som finns beskriven hiri far
inte, i sin helhet eller delvis, reproduceras, oversittas
eller forindras till ndgon som helst maskinlisbar form
utan foregdende skriftligt godkénnande fran Sony
Corporation.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL
SONY CORPORATION STALLAS TILL ANSVAR
FOR NAGON OFORUTSEDD ELLER INDIREKT
SKADA, VARE SIG DEN GRUNDAS PA
KRANKNING, KONTAKT MED, ELLER I
OVRIGT UPPKOMMER I SAMBAND MED
DENNA BRUKSANVISNING, PROGRAMVARA
ELLER OVRIG INFORMATION SOM
INNEFATTAS HARI ELLER GENOM
ANVANDNING AV DENSAMMA.

Genom att bryta sigillet pa cd-rom-forpackningens
kuvert, accepterar du villkoren och bestimmelserna i
detta avtal. Om du inte accepterar dessa villkor och
bestimmelser, var vinlig och returnera omedelbart
kuvertet ooppnat tillsammans med resten av
forpackningen till den aterforsiljare som tillhandaholl
den.

Sony Corporation férbehaller sig ritten att gora
indringar i denna bruksanvisning eller i den
information som finns hiri, utan féregaende
meddelande.

Den programvara som beskrivs hir kan ocksd komma
att regleras av villkoren i ett separat licensavtal for
anvindare.

Inga designdata, som exempelvis provbilder som
medfoljer denna programvara, far éndras eller
kopieras med undantag for personligt bruk. Icke-
auktoriserad reproduktion av detta program ér
forbjuden enligt gillande lag om copyright.
Observera att otilliten kopiering eller modifiering av
portritt eller upphovsrittsskyddade arbeten kan
utgora intrang i upphovsrittsinnehavarens rittigheter.
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Innan du sétter igang

Det gar att anvanda fotoramen pa olika satt
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Enkel visning av bilder pa ett minneskort

Olika visningsfunktioner

Forutom bildspel kan finns det olika visningsligen som du enkelt kan anvinda,
inklusive visning av en bild, index, klocka och kalender. (==sida 16)

Lagga till viktiga bilder i ett album (spara i internminnet)

Bilder som lagts till albumet sparas i interminnet. Det gér dven att exportera dessa
bilder till ett minneskort.

Ansluta till en dator

Bilder kan enkelt kopieras fran en dator. Det gér dven att spara bilder i albumet pa en
dator som en sidkerhetskopia. Bilder kan dven bytas ut med ett minneskort.

Lagga in bilder i fotoramen

6 SV

Som visas till vénster prioriterar fotoramen
anslutningen med datorn om du har anslutit en
dator och satt i ett minneskort i fotoramen. Om
flera minnekort har satts i visas bilderna frén

det minneskort som forst sattes i.




Funktioner

Sony DPF-D70 ir en digital fotoram for enkel
visning av bilder som tagits med en
digitalkamera eller annan enhet utan att man
behover anvinda en dator.

H St6d fér olika minneskort
Stdder olika minneskort som anvinds av
digitalkameror och andra enheter, som till
exempel “Memory Stick”, CompactFlash-
kort, SD-minneskort och xD-Picture Card™.
Sitt i kortet som du tagit fran en
digitalkamera eller annan enhet och du
kommer omedelbart att kunna visa bilderna.

M Olika lagen
Den visade bilden kan automatiskt @ndras pa
samma sitt som du sjélv vinder sidorna i ett
album. Det gér att vilja olika ldgen déribland
att bara visa bilder, klocka och
kalendervisning. Det gar dven att indra
instdllningarna pé visning, som till exempel i
vilken ordning bilderna ska visas.

M Olika visningsfunktioner
Det gar att anvinda olika visningslidgen, som
till exempel att visa en analog klocka, digital
klocka eller kalender. Och, fotoramen kan
visa bilder med en bild pé en sida,
indexvisning, zooma in, zooma ut eller
anpassa till skdrmlaget.

H Automatisk rotering av bilder
Fotoramen roterar automatiskt bilder sa att
de visas med ritt orientering. Bilder roteras
dven automatiskt om fotoramen ar instilld i
antingen staende eller liggande lige.

M Enkel anvandning med fjarrkontroll

M Lagga till bilder i internminnet
Bilderna som du ldgger till i albumet sparas i
internminnet.

M Exportera bilder
Det gar att exportera bilder i albumet till ett
minneskort.

H Ansluta till en dator fér att dndra
bilderna

7SV
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Kontrollera delarna som
fdljer med

Kontrollera att foljande delar finns med.
* Digital fotoram (1)
* Fjérrkontroll (1)
* Nitadapter (1)
* Bruksanvisning (denna handbok) (1)
e Garanti (1)
(I en del regioner, levereras ingen garanti.)
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Skrivarens olika delar

Se sidorna som hinvisas till inom parentes for
mer information.

Framsida

[1] LCD-skirm

[2] Fjarrsensor
Nir du anvénder fjarrkontrollen ska du rikta
den mot denna sensor.

Baksida

[1] YUSB miniB-kontakt (—asida 29)
Anslut en USB-kabel om du vill anvinda
fotoramen med en dator.

[2] DC IN 12 V-uttag (=—asida 11)
Sitt i kontakten fran nitadaptern i detta uttag
och anslut till ett vigguttag.

[3] Stod (=msida 12)



Fjarrkontroll

{5 & 7
2]
& (8]
4] (+) (9]
{10
5] ikl
12
[4] VIEW MODE -knapp [1] VIEW MODE -knapp
[5] Kontrollampa (—asida 14) [2] ® (klocka)-knapp
@ “Memory Stick PRO” (Standard/ @ [y (bildspel)—knapp
Duo)-kortplats (==msida 14) [4] MENU -knapp
CompactFlash-kort/ Microdrive- 5] BACK -k
kortplats (=nsida 14) o -Knapp
& (pa/standby)-knapp/(standby)- [6] & (;?_alsta-n(?by)-knapp
indikator % (1agg till i album)-knapp
[9] MENU -knapp @ (zooma in)/ Q (zooma ut)-
Visar menyn. knappar
Funktioner som till exempel [Bildspel], [9] B (index)-knapp
[Rotera], [Latt till i album] och [Klocka] kan Med den hir knappen vixlar du fran
utforas fran sjilva fotoramen. bildvisning till indexvisning.
Riktningsknappar (¥/4) Riktningsknappar («/»/¥/4)
Med dessa knappar flyttas markoren. |ﬁ| e- (enter)-knapp
[11] -+- ENTER -knapp [12 ‘T, (rotera)-knapp (—=-sida 21)

[12 Aterstillningsknapp

[13] SD-minneskort/MMC/ xD-Picture
Card-kortplats (==-sida 14)
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Grundlidggande funktioner

Forbereda
fjarrkontrollen

Det medfoljande litiumbatteriet (CR2025) har
redan satts i fjarrkontrollen. Dra ut det
skyddande arket som visas i bilden innan du
anvinder fjarrkontrollen.

Skyddsark

N

Anviénda fjarrkontrollen

Rikta den 6vre sidan av fjarrkontrollen mot
fjdrrsensorn pa fotoramen.

Fjarrsensor

10 s

Byta ut batteriet i fjarrkontrollen

Om fjarrkontrollen slutar fungera byter du ut
batteriet (CR2025-litiumbatteri) mot ett nytt.

1 Dra ut batterinallaren.
Dra ut batterihallaren medan du trycker in
fliken pa den.

e

2 Ta bort det gamla batteriet fran
batterihallaren och satt darefter i ett
nytt batteri.

Sitt i batteriet sé att "+" #r riktad uppat.

: ‘f%
3 satt tillbaka batterihllaren i
fjarrkontrollen.

VARNING!

Vid felbehandling kan batteriet explodera.
Du far inte ladda det, ta isir det eller forsoka
elda upp det.

Observera

* Nir litiumbatteriet blir svagt, minskar
fjarrkontrollens rickvidd eller si kanske inte
fjarrkontrollen fungerar som den ska. Om detta
intriaffar byter du ut batteriet mot ett nytt Sony
CR2025-litiumbatteri. Om du anvinder nagon
annan typ av batteri finns det risk for brand eller
explosion.

* Om du anvénder ett annat dn det angivna batteriet
kan det springas.



 Kassera anvinda batterier pa det siitt som anges av
lokala myndigheter.

¢ Lamna inte fjirrkontrollen pa en mycket varm och
fuktig plats.

* Se till s att inga frimmande foremél kommer in i
fjarrkontrollen nir du till exempel byter batteriet.

« Felaktig anvindning av batteriet kan orsaka lickage
och fritning.

— Ladda inte upp batteriet.

— Om fjirrkontrollen inte ska anvindas under en
lang period tar du ur batteriet for att férhindra
lickage och fritning.

— Felaktig isdttning, kortslutning, demontering,
upphettning av batteriet eller att kasta batteriet i

en eldsvada kan gora att det spriings eller licker.

Om beskrivningar i denna
handbok

Handhavanden som beskrivs i denna handbok
ir baserade pa anvindning av fjdrrkontrollen.
Om en funktion utfors pa ett annat sétt med
fjarrkontrollen och knapparna pa fotoramen,
ges en beskrivning av detta i ett tips.

Ansluta till natstrom

1 Satt i kontakten fran natadaptern i
DC IN 12 V-uttaget pa fotoramens
baksida.

2 Anslut ndtadaptern till vAgguttaget.

<=

Till eluttag

Natadapter

Observera

« Ett eluttag bor finnas sd nira enheten som mojligt
och vara lattatkomligt.

« Placera inte fotoramen pa en instabil yta, som till
exempel ett ojamnt bord eller en vinklad yta.

Anslut nitadaptern till ett lattillgingligt vagguttag i
nérheten. Om problem uppstar vid anvindning av
adaptern stinger du omedelbart av strommen
genom att koppla ur nitadaptern fran vigguttaget.

Kortslut inte nitadapterns kontakt med ett
metallféremal. Om du gor det kan det orsaka ett fel.

Anvind inte nitadaptern i tranga utrymmen, till
exempel mellan viggen och en mébel.

Fortséattning

Jauoipuny apuebbe|punio
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« Efter anviindning kopplar du bort nitadaptern fran
fotoramens DC IN 12 V-uttag och kopplar bort
nitadaptern fran eluttaget.

» Denna spidnningsenhet dr avsedd att vara ritt
orienterad i vertikalt ldge eller pa golvet.

125

Stall upp stodet

Oppna stodet

Stall upp fotoramen genom att 5ppna stodes
som visas nedan.

Staéll upp i stadende eller
liggande lage
Du kan stilla upp fotoramen i stdende eller

liggande lige genom att rotera den utan att
flytta stodet.

Nir fotoramen ér placerad i staende lige,
roteras dven bilden automatiskt till ritt lage.

Observera

* Var forsiktig s att fingrar inte fastnar néir du 6ppnar
eller stianger stodet.

* Sting stodet nir du bar fotoramen.

 Kontrollera att stodet &r stabilt. Om stodet inte dr
ritt uppstillt kan fotoramen ramla omkull.

* Nir fotoramen roteras till staende lige, roteras inte
menyn, bildinformationen och indexvisningen.



Sla pa fotoramen

Satta pa strommen

Tryck pa (O (pi/standby) pa fotoramen eller
fjarrkontrollen for att sla pa strommen,
stanby-indikatorn slar om till gront fran rott.

« Standby-indikatorn lyser rod nir du ansluter
nitadaptern till fotoramen.

Stédnga av kameran

Tryck pa () (pé/standby) pa fotoramen eller
fjarrkontrollen. Stanby-indikatorn slér om till
rott fran gront efter flera sekunder.

» Koppla inte bort nitadaptern fran fotoramen innan
standby-indikatorn slar om till rtt. Om du gor det
kan det skada fotoramen.

Stalla klockan

Fotoramens klocka maste stillas in for att visa
ritt tid vid visning av klocka och kalender.
Nir du forsta gangen slar pa enheten efter
inkOp startar automatiskt demonstrationsliget.
Det gér inte att stilla in klockan under
demonstrationsliget.

Sitt i ett minneskort med giltig
bildinformation, vilket inaktiverar
demonstrationsldget. Nar demonstrationsliget
har inaktiverats kan du stilla in klockan.

1 Tryck pd MENU pa fjarrkontrollen.
Menyn visas.

2 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Various
settings] och sedan pa (+) for att
visa Various settings-skarmen.

3 Tryck pa ¥/4 for att valja [Date/time
settings] och sedan pa ().

Date/time settings-skdrmen visas.

Date/time settings

Back

Time
Date Display Order M/D/Y

First Weekday. Sunday

4 Vélj datumformatet.

®Tryck pa #/4 for att vilja [Date Display
Order] och sedan pa .

®@Tryck pa ¥/4 for att viilja format och
sedan pa .
* Y/M/D
* M/D/Y
* D/M/Y

5 Stéll in datumet.
@®Tryck pa #/4 for att vilja [ Date] och

sedan pa .

Fortséattning
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@Tryck pa #/4 for att vilja ett virde och
sedan pa .
Still in datumet i ordningen &r, manad
och dag.

6 stalin tiden.
@Tryck pa #/4 for att vilja [Time] och
sedan pa .
@Tryck pa #/4 for att viilja ett viirde och
sedan pa .
Still in tiden i ordningen timme, minut
och sekund.

7 Stall in dagen som veckan ska

starta med for kalendern.

Du kan stiilla in dagen som visas langst till

vinster nir kalendern visas.

@Tryck pa #/4 for att viilja [First
Weekday] och sedan pa .

@Tryck pa ¥/4 for att vilja [Sunday] eller
[Monday] och tryck sedan pa .

8 Tryck pd MENU.
Menyn stings.
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Satta i ett minneskort
och visa hilder

I detta avsnitt beskrivs hur du sitter i ett
minneskort och allménna funktioner for hur du
visar bilder i ett bildspel.

Satta i ett minneskort

Sitt i ett minneskort ordentligt i motsvarande
kortplats med dess etikettsida mot dig (nér du
har fotoramens baksida vind mot dig).

Mer information om vilka minnekort du kan
anvinda med fotoramen finns pa sidorna 36 till
38.

Kontrollampa

,_g-llll'

sétt i ett minneskort ordentligt i motsvarande
kortplats med dess etikettsida vand mot dig.
Ordningen for kortplatserna fran ovan &r
“Memory Stick” (“Memory Stick Duo”),
CompactFlash-kort, SD-minneskort och xD-
Picture Card.

Ta bort ett minneskort

Ta ur ett minneskort fran kortplatsen i motsatt
riktning frén hur det sattes i.



Observera

 Nir du sitter i minneskortet, gar det bara in delvis,
sa forsok inte att tvinga in det eftersom detta kan
skada minneskortet och/eller fotoramen.

 Fotoramen har en kortplats som &r kompatibla med
“Memory Stick”-standard och Duo-storlek, sa du
behover ingen Memory Stick-adapter.

« Kortplatsen fér SD-minneskort xD-Picture Card
dual purpose detekterar automatiskt korttypen.

¢ Innan du anvinder ett minneskort, se “Om
minneskort” pa sidan 36.

Turordning for visning av bilder

Om ett minneskort sitts i, visas bilderna automatiskt

for det isatta minneskortet. For att manuellt dndra

minneskortet som ska visas anger du det i [Select

device]-menyn (sida 21).

Fotoramen visar bilderna frin minneskortet i

foljande turordning.

¢ Om flera minneskort siitts i niir fotoramen slas
P4, visas i forsta hand bilderna frén det minneskort
som forst sattes i.

Om flera minneskort siitts i medan fotoramen ir
avstingd, visas bilder fran korten i foljande
turordning.

“Memory Stick” » CompactFlash-kort

# SD-minneskort / xD-Picture Card

Om inget minneskort siitts i, visas bilderna som
sparats i albumet i interminnet.

Fortséattning
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Visa bilder

B Oversikt av visning

Du kan trycka p& knapparna pa fjarrkontrollen
for att andra visningen.*

Visa klocka
(sida 19)

-
Visa bildspel
(sida 17)
Visa en bild Visa indexbild
(sida 18) (sida 19)
Tips*

* Om strommen #r pa och inget minneskort 4r isatt,
visas bilderna i internminnet. Om inga bilder finns
sparade i internminnet startar automatiskt
demonstrationsliget. Demonstrationsliget avlutas
om ett minneskort sitts i.

* Visningsliget forblir ofordndrat om du stinger av
och slar pé fotoramen.
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H Visa bildspel

Bilder pa ett minneskort visas automatiskt efter
varandra.

Starta bildspelet
¢ For att starta ett bildspel fran en bild,

klockan eller indexbilden trycker du pa G
(bildspel).

Tips!

For att utfora denna funktion fran fotoramens knappar
trycker du p4 -¢- ENTER i liget nir du visar en bild.

Det finns flera ligen for bildspel. Om du
trycker pA VIEW MODE indras ldgena i
foljande ordning.

Tips!

Du kan stilla in intervallet vid visning av en bild och
kalenderliget i [ Slideshow Settings]-menyn
(sida 27). I laget for visning av en bild kan du dven
stilla in effekten och turordningen i denna meny.

Visa en bild

Bilder visas pa en skiirm efter varandra med
effekten som valts i [ Slideshow Settings]-
menyn.

Flerbildslage

Visar flera bilders samtidigt.

Visa klocka
Visar bilder med fotograferingsdatum och -tid.

Visa kalender

Visar bilder efter varandra medan en kalender
visas.

Visa i slumpvis ordning

Visar bilder medan fotoramen slumpvis vixlar
mellan de ovan fyra monstren for bildspel.

Fortséattning
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M Visa en bild

Visa en 6nskad bild

* Under ett bildspel trycker du pa vid den
bild som du vill visa.

¢ Vid visning av indexbild trycker du pa «/#/
¥/4 for att vilja en bild som du vill visa och
dérefter pa . Du kan #ven trycka pd ®
(zooma in).

Tips!
For att utfora denna funktion frin fotoramen trycker
du pa -¢- ENTER vid den bild du vill visa under ett
bildspel. Vid visning av indexbild trycker du pa
riktningsknapparna for att vilja en bild och didrefter
pé-¢- ENTER.

Om du trycker pA VIEW MODE indras ligena
i foljande ordning.

Tips!
Du kan stilla in bildvisningen med [Display Mode] i

[Various settings]-menyn (sida 27). Det gér inte att
anvinda [ Fit to screen] med alla bilder.

Hela bilden-lage
Visa hela bilden pa skirmen. Du kan #ndra den
bild som visas genom att trycka pa </
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Anpassa till skdrm-lage
Visar en bild pa hela skdrmen.

Du kan dndra den bild som visas genom att
trycka pa «/».

Bildinformationslage

Visar bildinformation som till exempel
bildnummer, filnamn och fotograferingsdatum.
Du kan dndra den bild som visas genom att
trycka pa «/».

0009 /0060

101-0002
2008/04/01

Foljande information visas.

* Indikeringar for inmatning/instillning
Inmatningsindikeringar och
instillningsinformation for en bild visas.

Symboler Betydelse

Visning fran "Memory Stick"
Visning fran SD-minneskort
CompactFlash -visning

Visning fran xD-Picture-kort

Visning frén internminne

Skrivskyddsindikator

Indikering for associerad fil
(Visas nir det finns en associerad
fil som t ex en film eller en
minityrbild for e-post.)

PR BERR (]




* Bildvisningsordning/totala antalet bilder
e Bildnummer (mapp- eller filnummer)
Detta visas om bilden foljer
DCF-standarden.
* Fotograferingsdatum
¢ Bildinformation
— Filformat JPEG, RAW)
Antal pixlar (bredd xhgojd)
— Tillverkarens namn f6r bildenhet
— Modellnamn for bildenhet
Slutartid (t ex: 1/8)
— Blédndarvirde (t ex: F2.8)
Exponeringsvirde (t ex: +0,0EV)

B Visa indexbild

Listan med bilder pa det valda minneskortet
eller i internminnet visas.

Visa indexbilden fran ett bildspel,
klockan eller vid visning av en bild

Tryck p& [f=g (index). Du kan #ven trycka pi @
(zooma ut) vid visning av en bild.

Tips!

For att utfora denna funktion fran fotoramen, viljer
du visning av indexbild i menyn vid visning av en
bild.

Tryck pa VIEW MODE for att dndra ligena for
visning av indexbild.

Sma miniatyrbilder

Visar en lista med sma miniatyrbilder (5 rader
x6 kolumner).

Du kan vilja en bild genom att trycka pa «/#/
¥/4.

Stora miniatyrbilder
Visar en lista med stora miniatyrbilder (3 rader x
4 kolumner).

Du kan vilja en bild genom att trycka pa «/#/
V/4.

« I indexbilden, roteras inte bilder automatiskt niar
fotoramen #ndras till staende lige.

H Visa klocka

Visar en klocka eller kalender. Ingen bild visas.
Visa klockan fran ett bildspel, fran
visning av en bild eller indexbilden
Tryck pa @) (klocka) pa fjdrrkontrollen.

Tips!

For att utféra denna funktion fran fotoramen, viljer
du visning av klocka i menyn vid visning av en bild.

Tryck pa VIEW MODE for att dndra lidgena for
visning av klocka.

Analog klocka
Visar tiden pa en analog klocka.

Digital klocka
Visar datum och tid pa en digital klocka.

Fortséattning
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Kalenderlage

Visar en kalender for den aktuella manaden. Du
kan trycka pa #/# for att visa en kalender for
foregaende eller efterfoljande manad. Du kan
dven stilla in den forsta dagen i veckan for
kalendern i [Date/time settings]-menyn.

Tips!

Det finns bade svart och vit bakgrund for analog
klocka, digital klocka och kalenderlige.
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Avancerade funktioner

Ange
uppspelningsenheten

Du kan ange minneskortet fran vilket bilder ska
visas.

1 Tryck pa MENU.
Menyn visas.

2 Tryck pa ¥/4 for att valja [Select
device] och sedan p& (+).

Fonstret ddr du véljer enhet visas.

Select device to playback from.

Back

[ Memory Stick

SD Memory Card
3 CompactFlash
) xD-Picture Card

BB intemal memory

Tips!

Sitt i enheten vid detta forfarande om ingen
enhet ér isatt.

3 Tryck pa ¥/4 for att valja enheten
som du vill visa och tryck p& (+).
Bilderna pa den valda enheten visas.

Tips!

For att utféra denna funktion fran fotoramen, trycker
du pa MENU, tryck pa riktningsknapparna for att
vilja enheten som du vill visa bilder fran och ddrefter
pa -¢- ENTER.

Stalla in bildstorlek och
-orientering

Forstora en bild

1 For att forstora en bild trycker du pa
@® (zooma in) pa fjarrkontrollen. For
att minska en forstorad bild trycker
du pa Q (zooma ut).

Med varje tryckning pa ®-knappen
forstoras bilden ytterligare. Du kan
forstora en bild till maximalt 4 ganger den
ursprungliga storleken. Du kan flytta en
forstorad bild uppét, nedat, at vinster och
at hoger.

Observera

* Nir en bild forstoras kan kvaliteten forsimras
beroende pa bildstorleken.

 Det gar inte att forstora en bild med knapparna pa
fotoramen.

* Beroende pa bilderna dr den maximala forstoringen
2 X.

Rotera en hild

1 Tryck pa & (rotera) pa
fiarrkontrollen.
Bilden roteras 90 grader moturs varje
géng du trycker pa knappen.

Tips!

For att utféra denna funktion fran fotoramen, se
avsnittet “Utfora funktionen frdn menyn pa
fjarrkontrollen”.

Utfora funktionen fran menyn pa
fjarrkontrollen

1 Tryck pa MENU.
Menyn visas.

Fortséattning
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2 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Rotate]
och sedan pa (%).

Rotate-menyn visas.

3 Tryck pa ¥/4 for att valja
rotationsriktningen och tryck
darefter pa ().

. -
1
Roterar bilden 90 grader medurs.
. I‘EI .
1,

Roterar bilden 90 grader moturs.
4 Tryck pa ¥/4 for att valja [OK] och
sedan pa (+).

Tips!

For att utféra denna funktion fran fotoramen trycker
du pa MENU, tryck pa riktningsknapparna for att
vilja alternativet och direfter p4 -#- ENTER.
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Lagga till bilder i
internminnet

Du kan anvinda fotoramen som ett digitalt
album genom att spara viktiga bilder i
internminnet.

Tips!

I [ Image file size] pa menyn kan du stilla in om du
vill optimera storleken pa bilderna eller spara bilderna
som de dr utan att komprimera dem nér du sparar dem
i interminnet.

T Tryck pa @ (1agg till i album) pa
fjarrkontrollen.
Add to album-menyn visas.

Visa en bild

Add o album

Back

This image

Selected images
Allimages

Visa bildspel

Add to album

Selected images

Allimages

Tips!

* For att utfora denna funktion fran menyn
trycker du pa MENU pa fjirrkontrollen,
tryck pa #/4 for att vilja [Add to album]
och sedan pa .

 Bilder i internminnet kan inte liggas till i
albumet.



2 Tryck pa ¥/4 for att valja [This
image], [Selected images] eller [All
images] och sedan pa (+).

[This image]: Lagger till bilden som

visas*.

[Selected images]: Liagger till de valda

bilderna fran indexvisningen.

[All images]: Lagger till alla bilder fran

den enheten som bilderna visas fran.

[Selected images] visar bilderna fran den

enheten som den aktuella indexvisningen

visas fran.

Om du viljer [This image] eller [All

images] gér du till steg 4 for att slutféra

forfarandet att ldgga till bilden i

internminnet.

* Det gér inte att viilja [This image] nir du
visar ett bildspel.

3 Om du valde [Selected images]

véljer du bilden som du vill Iagga till.

®Tryck pa «/#/%/# for att vilja bilden
som ska ldggas till i albumet och tryck
sedan pa .
En markering placeras pa varje vald
bild. Upprepa detta for att ligga till
flera bilder samtidigt.

ENTER:Select image; MENU:Set.

®@Tryck pa MENU.
Bekriftelsefonstret for att spara eller ej
till internminnet visas.
For att avmarkera de bilder som valts,
viljer du bilderna som inte vill spara
och trycker pa for att ta bort
markeringen.

4 Tryck pa ¥/4 for att valja [Yes] och

sedan p& (+).

Bilden sparas i internminnet.

Exportera en bild

Du kan exportera bilderna i internminnet till ett

minneskort.

1

Tryck pd MENU.
Menyn visas.

Tryck pa ¥/4 for att valja [Export]
och sedan pa (3).

Export-menyn visas.

Selected images
| " All images
L= 4
|

Tryck p& ¥/4 for att valja bilden som
ska exporteras och sedan p& (+).

[This image]: Exporterar bilden som visas
eller bilden som valdes i indexvisningen.*

>
<
)
=)
o
@
1
)
o
)
—
c
=)
oy
=
o
>
@
*

[Selected images]: Exporterar den valda

bilden frin indexvisningen.

[All images]: Exporterar alla bilder i

albumet.

Om du viljer [ Selected images] visas

indexvisningen for bilderna i albumet.

Om du viljer [This image] eller [All

images] gér du till steg 5 for att vilja till

vilken enhet som du vill exportera till.

* Det gér inte att vilja [This image] nir du
visar ett bildspel.

Om du valde [Selected images]
anger du bilden som du vill
exportera.

D Tryck pa «/#/%/# for att vilja bilden
som du vill exportera och sedan pa .
En markering placeras pa varje vald
bild. Upprepa detta for att exportera
flera bilder samtidigt.

Fortséattning
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®@Tryck pA MENU.
Fonstret dir du viljer enheten som du
vill exportera till visas.
For att avmarkera de bilder som valts,
viljer du bilderna som inte vill spara
och trycker pa for att ta bort
markeringen.

5 Tryck pa ¥/4 for att vélja enheten
som du vill exportera till och tryck

sedan pa (+).

Select device to export to.

Back

&) Memory stick

[ SD Memory Card

| [ CompactFlash

F) xD-Picture Card

6 Bekréftelsefonstret visas efter att
exporten ar slutférd, darefter trycker

du pa (®).

Bilden kopieras till den angivna enheten.

Stidng inte av strommen och ta inte bort minneskortet
under exporten. Om du gor det kan du skada
fotoramen eller minneskortet eller skada data.

Tips!

For att utfora denna funktion frin fotoramen trycker
du pa MENU, tryck pa riktningsknapparna for att
vilja alternativet och direfter p4 -#- ENTER.
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Ta hort en hild

1

Tryck pd MENU.

Menyn visas.

Tryck pa ¥/4 for att vélja [Delete]
och sedan pa (+).

Delete-menyn visas.

Tryck pa /4 for att valja bilden som
ska tas bort och tryck sedan p& ().
[This image]: Tar bort bilden som visas.
[Selected images]: Tar bort den valda
bilden frén bildlistan.

[All images]: Tar bort alla bilder pa den
enhet som bilderna visas fran.

[Selected images] visar bilderna frén den
enheten som den aktuella indexvisningen
visas fran.

Om du viljer [This image] eller [All
images] gar du till steg 5 for att bekrifta
atgirden.

Om du valde [Selected images]
anger du bilden som ska tas bort.
®Tryck pa «/»/¥/4 for att vilja bilden
som ska tas bort och tryck sedan pa .
En markering placeras pé varje vald
bild. Upprepa detta for att samtidigt ta
bort flera bilder.
®@Tryck pA MENU.
Bekriftelsefonstret for borttagning
visas.
For att avmarkera de bilder som valts,
viljer du bilderna som inte vill spara
och trycker pa for att ta bort
markeringen.

Tryck pa ¥/4 for att valja [Yes] och

sedan pa (+).

Bilden tas bort.

Tips!

For att utfora denna funktion frin fotoramen trycker
du pa MENU, tryck pa riktningsknapparna for att
vilja alternativet och direfter p4 -#- ENTER.



Formatera internminnet

Om du anvinder [ Format internal memory] i
[Various Settings]-menyn kan du formatera
internminnet.

Andra olika
installningar

Installningsforfarande

Du kan dndra visning, bildspel, ljusstyrka,
sprak och andra instillningar i fotoramen. Det
gar dven att aterstilla instéllningarna till
standardinstillningarna och formatera
internminnet.

Det gér endast att formatera internminnet.

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa ¥/4 for att valja [Various
settings] och sedan pa (+) for att
visa Various settings-skarmen.

Bacl

Slideshow Setting

Screen Setting

Photo frame setting
Date/ie setting
Language setting English
Reset

e Format of internal memory

Frame info. display

3 Tryck pa ¥/4 for att valja det
alternativ som du vill &ndra och tryck
pa ().

Instéllningsskarmen for det valda
alternativet visas.

Slideshow Setting .
Interval 10
Effect Fade
Order Random

Till exempel om [Slideshow Settings] &r
valt.

Fortséattning
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4 Tryck pa ¥/4 for att vélja det
alternativ som du vill &ndra och tryck
pa (+).

Detta gor att du kan stilla in vart och ett
av alternativen (sida 27).

Om fotoramen till exempel visar ett bildspel géar
det inte att stilla in en del alternativ. De visas i
gratt och kan inte viljas.

5 Tryck pa ¥/4 for att vélja ett
instéllningsvarde och tryck sedan pa
rje géng du trycker pa ¥/4 (¥/4 pa
fotoramen) @ndras instillningsvirdet. Om
du vill dndra ett siffervirde trycker du pa
4 for att 6ka virdet och pa ¥ for att
minska virdet.

Om du trycker pa bekriftas
instédllningen.

6 Tryck pd MENU.

Menyn stings.

Tips!

* For att utféra denna funktion frén fotoramen trycker
du pa MENU, tryck pa riktningsknapparna for att
viilja alternativet och direfter pa -#- ENTER.

* Vilj [Reset] och tryck pa for att aterstilla
standardinstillningarna. Instéllda vdrden férutom
klockan aterstills till standardinstéllningarna.
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Alternativ som kan stillas in

*: Standardinstéllningar

Alternativ Instéllning | Beskrivning
Slideshow Interval Stéll in ett virde (3 sek, 10 sek*, 30 sek, 1 min, 5 min, 30 min, 1 timme,
Settings 3 timmar, 12 timmar, 24 timmar) for intervallen mellan bilderna vid
visning av en bild eller kalender.
Effect Center cross Overgér till nista bild genom att féregdende bild ser ut
att tryckas frdn mitten ut mot de fyra hornen.

Vert. blinds Overgéngen till nista bild ser ut som att en rida sinks
vertikalt.

Horiz. blinds Overgangen till nista bild ser ut som att en ridé dras
horisontellt.

Fade* Overgangen till nista bild sker genom att den aktuella
bilden tonas bort och nista bild tonas in.

Wipe Overgangen till nista bild sker genom att den aktuella
bilden verkar suddas bort fran skdrmen for att avsloja
nista bild.

Random Anvinder de ovan angivna effekterna slumpvis.

Order Shoot. Date* Visar bilderna i den datumordning som de togs.

Om antalet bilder dverstiger 1 500, kan de inte visas i
datumordning. Bilderna visas i filnamnordning.

Random

Visar bilder i slumpvis ordning.

Screen Settings

LCD backlight

Gor att du kan stilla in ljusstyrkan for LCD-skidrmens
bakgrundsbelysning pa en niva mellan 1 och 10*.

Brightness Gor att du kan stilla in ljusstyrkan for bilderna pa 1, 2* eller 3.
Display Mode Du kan vilja visningsliget for visning av en bild.
Ursprunglig bildinformation @ndras inte.
Entire image Visar en bild med den ursprungliga horisontella och
vertikala kvoten med kanter pa alla sidor.
Fit to screen* Zoomar in i mitten pa bilden sa att den fyller hela
skidrmen.
Auto image ON*/OFF: Det gar att stilla in fotoramen sa att den automatiskt detekterar
orientation och roterar bildernas orientering.
Auto display ON*/OFF: Om fotoramen har stillts i stdende lige kan du stilla in den sa
orientation att den automatiskt detekterar och roterar bilderna till deras ritta

orientering.

Fortséattning
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Alternativ Instéllning | Beskrivning
General Auto power Power-ON Du kan stilla in timern (timme/minut) s att strommen
Settings ON/OFF timer slés p& automatiskt. Vilj [ON] for att stilla in [Auto
ON time].
Power-OFF Du kan stilla in timern (timme/minut) s att strommen
timer stings av automatiskt. Vilj [ON] for att stilla in [Auto
OFF time].
Image file size | Album* Komprimerar bilder och sparar dem i internminnet. Du
kan spara fler bilder.
Original Sparar bilder i internminnet utan att komprimera dem.
Ingen forsamring av bildkvalitén sker men du kan
spara férre bilder.
Sony logo ON*/ OFF: Du kan stilla in sd att fotoramens Sony-logotyp lyser eller ej.
Date/time Stiller in datum, tid, veckans forsta dag m.m. (==d~sida 13)
settings
Language Stiller in spraket som visas pa LCD-skidrmen.
setting Japanska, engelska*, franska, spanska, tyska, italienska, ryska, kinesiska, (forenklad),
kinesiska (traditionell), hollindska
Standardsprak kan variera i en del regioner.
Reset Aterfor alla instillningar till standarinstillningarna frutom datum-/tidsinstéllningen.

Format internal

Du kan formatera internminnet.

memory
Observera
* Alla bilder som lagts till i internminnet raderas.
» Formatera inte interminnet med anslutning till en dator eller annan extern enhet.
System Version Visar versionen for fotoramens fasta programvara.
Information Internal Memory Indikerar det maximala utrymmet som initialt dr
memory capacity tillgdngligt i internminnet.
Remaining Indikerar midngden ledigt utrymmer som faktiskt &r
capacity tillgdngligt i internminnet.
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Ansluta till en dator

Ansluta till en dator

Du kan ansluta till en dator for att visa och
kopiera bilder i fotoramens interminnet till en
dator och kopiera bilder pa en dator till
fotoramen.

Systemkrav

For att ansluta till en dator for att anvinda
fotoramen, maste datorn uppfylla f6ljande
rekommenderade systemkrav.

B Windows

Rekommenderat operativsystem: Microsoft
Windows Vista, Windows XP Service Pack 2
eller Windows 2000 Professional Service Pack 4
(forinstallerad vid leverans fran fabriken)

Port: USB-port

Hl Macintosh

Rekommenderat operativsystem: Mac OS X
(10.4) eller senare

(forinstallerad vid leverans fran fabriken)
Port: USB-port

Observera

¢ Om flera USB-enheter ir anslutna till datorn eller
om en hubb anvinds, kan problem uppsta.

¢ Det gar inte att anvinda fotoramen fran en annan
USB-enheten som ir ansluten samtidigt.

* Koppla inte bort USB-kabeln medan
kommunikation pagar.

* Ingen garanti limnas for att fotoramen fungerar
med alla datorer som uppfyller reckommenderade
systemkrav.

1

Ansluta till en dator for att
andra hilder

Anslut fotoramen till natkallan.
(=—msida 11)

2 Anslut datorn och fotoramen med en
USB-kabel (tillval: VMC-14UMB2)*
som finns att kopa i handeln.

Till USB miniB-

kontakt

Till USB-kontakt

* Denna kabel finns eventuellt inte i alla
lander.

Anvind en USB-kabel av mini B -typ som ar
kortare @n 3 meter.

3 Tryck p& (O (p&/standby) pé

fotoramen for att sla pa strémmen.

4 Byt ut bilderna i fotoramens

internminne genom att utféra
atgarden fran datorn.

Fortséattning
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Nir bilderna fran datorn sparas i fotoramens
internminne, sparas de utan att komprimeras. Detta
resulterar i att firre bilder kan sparas i fotoramens
internminne.
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Felmeddelanden

Om felmeddelande visas

Om ett fel intriffar kan ett av foljande felmeddelanden visas pa fotoramens LCD-skdrm. Folj
motsvarande atgirder som beskrivs nedan for att 16sa problemet.

Felmeddelande

Innebérd/Atgard

No Memory Stick. / No
CompactFlash card. / No SD
Memory Card. / No xD-Picture
Card.

« Ett minneskort sitter inte i kortplatsen.
Sitt i ett minneskort i motsvarande kortplats. (==~sida 14)

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible
CompactFlash card is inserted. / An
incompatible SD Memory Card is
inserted. / An incompatible xD-
Picture Card is inserted.

¢ Ett minneskort som inte stods har satts i. Anvind ett
minneskort som stéds av fotoramen.

No images on file.

¢ Det finns inga bildfiler pd minneskortet. Anvind ett
minneskort som innehéller bildfiler som kan visas med
fotoramen.

Cannot delete a protected image.

¢ Radera en skyddad fil genom att ta bort skrivskyddet med
en digitalkamera.

Media is protected. Remove
protection then try again.

¢ Minneskortet dr skrivskyddat. Skjut skrivskyddsknappen
till skrivbart lige. (==d~sida 37)

The Memory Stick is full. / The
CompactFlash card is full. / The SD
Memory Card is full. / The xD-
Picture Card is full.

» Inga ytterligare data kan sparas eftersom minneskortet dr
fullt. Ta bort bilder eller anvind ett minneskort med ledigt
utrymme.

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the CompactFlash
card. / Error reading the SD
Memory Card. / Error reading the
xD-Picture Card.

Write error in the Memory Stick. /
Write error in the CompactFlash
card. / Write error in the SD
Memory Card. / Write error in the
xD-Picture Card.

« Ett fel har uppstatt. Om detta felmeddelande visas ofta,
kontrollerar du minneskortets status med en annan enhet é@n
fotoramen.

The Memory Stick is read only.

o Ett “Memory Stick-ROM” har satts i. For att spara bilderna
anvinder du ett rekommenderat “Memory Stick”
(=i sida 36).

The Memory Stick is protected.

 Ett skrivskyddat “Memory Stick” har satts i. For att
redigera och spara bilderna anvinder du en extern enhet for
att ta bort skyddet.

Media format not supported.

Cannot open the image.

¢ Bilderna kan inte visas om bildfilen inte stods av
fotoramen.
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Felsokning

Vid problem

Innan du skickar in fotoramen for reparation ska du forsoka anvinda foljande guide till att 16sa
problemet. Om problemet bestar kontaktar du din Sony-aterforsiljare eller en Sony-serviceinrittning.

Stromférsoérjning

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Kameran startar * Arstromkontakten ordentligt | < Sitt i stromkontakten ordentligt.
inte. isatt?

Visa bilder

Om strommen slds pd men bilder inte visas eller instillningarna for skirmen inte kan konfigureras,
gor du foljande kontroller.

Symptom Kontrollera Orsakli\tgérd
Inga bilder visas « Ar ett minneskort ordentligt | Sitt i ett minneskort ordentligt.
pé skérmen. isatt? (==msida 14)
 Innehaller minneskortet = Sitt i ett minneskort som innehéller bilder.
bilder som sparats med en = Kontrollera vilka filformat som kan visas.
digitalkamera eller annan (i sida 39)
enhet?

* Ar filformatet kompatibelt | < En fil som inte &r kompatibel med DCF
med DCF? kan eventuellt inte visas med fotoramen,
dven om den kan visas med en dator.

En del bilder visas |+ Visas bilderna i = Om bilden visas i indexvisningen men inte

inte. indexvisningen? kan visas som en enskild bild, kan
bildfilen vara skadad @ven om
miniatyrbilden &r ok.

= En fil som inte dr kompatibel med DCF
kan eventuellt inte visas med fotoramen,
dven om den kan visas med en dator.

En del bilder visas |+ Visas markeringen nedani | < Om markeringen till vinster visas stods

inte. indexvisningen? eventuellt inte bildfilen av fotoramen
eftersom den, till exempel, dr en JPEG-fil
| I som skapades med en dator. Frutom
- detta kan bildfilen stédas men innehéaller

eventuellt inte miniatyrbildsinformation.
Vilj markeringen och tryck pa (+-) for att
dndra skdrmen till visning av en enskild
bild. Om markeringen till vinster visas
igen, kan inte bilden visas eftersom
bildfilen inte stods av fotoramen.

» Skapades bilderna med ett
program pa en dator?
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

¢ Visas markeringen nedan i
indexvisningen?

= Om markeringen till vinster visas, stods
bildfilen av fotoramen, men
miniatyrbildsinformationen eller bilden i
sig sjilv kan inte Oppnas. Vilj
markeringen och tryck pa for att dndra
skidrmen till visning av en enskild bild.
Om markeringen till vénster visas igen
kan inte bilden visas.

* Finns det mer in 9 999 bilder
pa minneskortet?

= Fotoramen kan visa, spara, ta bort eller pa
annat sitt hantera upp till 9 999 bildfiler.

¢ Bot du namn pa filen med en
dator eller annan enhet?

= Om du namngav eller bét namn pa filen
med en dator och filnamnet innehaller
andra tecken dn alfanumeriska tecken gar
det eventuellt inte att visa bilden pa
fotoramen.

¢ Finns det atta eller flera
nivaer i mapphierarkin pa
minneskortet?

= Fotoramen kan inte visa bilder som
sparats i en mapp som har mer #n atta
nivéer.

Filnamnet visas
inte pa ritt sitt.

¢ Bo6t du namn pa filen med en
dator eller annan enhet?

= Om du namngav eller bt namn pa filen
med en dator och filnamnet innehaller
andra tecken #n alfanumeriska tecken, gar
det eventuellt inte att visa filnamnet pa rtt
sitt pa fotoramen. For en fil som skapats
pé en dator eller annan enhet kan
dessutom maximalt atta tecken fran borjan
av filnamnet visas.

Endast alfanumeriska tecken kan visas.

Tomma omraden
visas lingst upp
och ned.

 Ar bilden extremt hog eller
bred?

= Om en bild ir extremt hog eller bred kan
tomma omraden visas pa grund av
forhallandet mellan hjd och bredd.

Fortséattning
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Spara och radera bilder

Symptom Kontrollera

Orsak/Atgard

Kan inte sparaen |+ Ar minneskortet
bild. skrivskyddat?

= Ta bort skrivskyddet och forsok att spara
igen.

+ Ar minneskortets

[LOCK]?

skrivskyddsknapp i liget

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lige. (==dsida 37)

+ Ar minneskortet fullt?

= Byt ut minneskortet mot ett med
tillrickligt med ledigt utrymme. Eller
radera alla onodiga bilder. (==i~sida 24)

 Arinternminnet fullt?

= Radera alla onodiga bilder. (==~sida 24)

Kan inte radera en |+ Ar minneskortet
bild. skrivskyddat?

= Anvind enheten som du anvénder for att
ta bort skrivskyddet med och forsok att
radera igen.

» Ar minneskortets

[LOCK]?

skrivskyddsknapp i laget

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lage. (==dsida 37)

Stick-ROM™”?

* Anvinder du “Memory

< Det gér inte att radera en bild fran eller
formatera “Memory Stick-ROM”.

En bild raderades
oavsiktligt.

- En bild kan inte aterstillas efter att den har
raderats.

Ansluta en dator

Symptom Kontrollera Orsakli\tgéird

Inget hinder dven = Ett 6verstromsfel kan ha intriffat med
om USB-kabeln fotoramen. For att aterstiilla efter felet
kopplas bort och T stanger du av strommen till fotoramen och
dérefter ansluts. slér dérefter pa den.
Fotoram

Symptom Kontrollera Orsakli\tgéird

Inget hinder dven
om du anvinder —
fotoramen.

< Tryck pa aterstillningsknappen pa
fotoramens baksidan med ett spetsigt
foremal som till exempel en pinne etc.
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Ovrig information

Sakerhetsanvisningar

Angaende sakerhet

Var forsiktig sé att du inte placerar eller
tappar nagra tunga foremal pa nitkabeln
eller skadar nitkabeln pa nagot sitt. Anvind
aldrig fotoramen med en skadad nitkabel.
Om ett foremal eller vitska kommer in i
holjet, kopplar du bort fotoramen och far den
kontrollerad av en auktoriserad tekniker
innan du anvinder den igen.

Plocka aldrig isér fotoramen.

For att koppla bort nitkabeln haller du i
kontakten nir du drar ur nitkabeln. Dra
aldrig i sjdlva kabeln.

Om fotoramen inte ska anviandas under en
lidngre tidsperiod kopplar du bort nitkabeln
fran vigguttaget.

Hantera inte fotoramen ovarsamt.

For att minska risken for elektriska stotar ska
du alltid koppla bort fotoramen fran eluttaget
fore rengdring och service av fotoramen.

Om installation

Undvik att placera fotoramen pé en plats dér
den utsitts for:

— vibrationer

— luftfuktighet

— mycket damm

direkt solljus

— extremt hoga eller laga temperaturer
Anvind inte elektrisk utrustning néra
fotoramen. Fotoramen fungerar inte
storningsfritt nira elektromagnetiska filt.
Placera inga tunga féremal pé fotoramen.

Om natadaptern

» Aven om fotoramen ir avstingd, far den
#nda nitstrom fran nitadaptern, sa linge som
den dr ansluten till vigguttaget.

¢ Se till att anvinda den nitadapter som
levererades med fotoramen. Anvind inte
andra nitadaptrar da detta kan orsaka fel.

¢ Anvind inte den medfoljande nitadapter
med andra enheter.

¢ Anvind inte en elektrisk transformator
(rescomvandlare) eftersom detta kan orsaka
overhettning eller fel.

¢ Om nitadapterns kabel skada, ska du inte
anvinda den eftersom detta kan vara farligt.

Om kondens

Om fotoramen tas in direkt fran en kall till en
varm plats, eller placeras i ett mycket varmt
eller fuktigt rum kan kondens bildas inuti
enheten. I sddana fall fungerar fotoramen
troligen inte pa riitt sitt och fel kan uppsta om
du fortsitter att anvinda den. Om kondens
uppstar, kopplar du bort nitadaptern fran
fotoramen och léter bli att anvéinda den under
minst en timme.

Om transporter

Om du transporterar fotoramen, tar du bort
minneskortet, externa enheter, nitadaptern och
anslutningskablar fran fotoramen och placerar
den och dess tillbehor i den ursprungliga ladan
med skyddsemballaget.

Om det ursprungliga emballaget inte lingre
finns kvar anvénder du liknande
forpackningsmaterial sa att fotoramen inte
skadas vid transport.

Om rengoring

Rengor fotoramen med en torr, mjuk duk eller
en duk som fuktats l4tt med ett milt
rengoringsmedel. Anviind inte nagon typ av
l6sningsmedel, som till exempel alkohol eller
tvittbensin, eftersom det kan skada ytan.

Fortséattning

uomewoul BUAQ

35 SV



Restriktioner betraffande
kopiering

Tv-program, filmer, videoband, portritt av
andra person och annat material kan vara
upphovsrittsligt skyddat. Otillaten anvindning
av sadant material kan utgéra intrang i
bestimmelserna om upphovsritt.
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Om minneskort

“Memory Stick”

Typer av “Memory Stick” som
kan anvandas med fotoramen

Med fotoramen kan du anvénda foljand typer
av “Memory Stick™"!:

Typ av “Memory | Visa Raderar/
Stick” Sparar
“Memory Stick”?

(Inte kompatibel OK OK
med

“MagicGate”)

“Memory Stick”?

(Kompatibelmed OK™ OK™
“MagicGate”)

“MagicGate .5 .
Memory Stick”*? OK OK
“Memory Stick .5 .
PRO™ OK OK
“Memory Stick i5%6 556
PRO-HG™? oK oK
“Memory Stick .5 v
Micro™ ("M2"4) OK OK

N

By

=

o

Fotoramen stoder FAT32. Fotoramen kan
anvindas med “Memory Stick” som har en
kapacitet pa upp till 8 GB och som tillverkats av
Sony Corporation. Vi garanterar dock inte att alla
“Memory Stick” kan anvindas.

Fotoramen har en kortplats som passar for bade
standardstorlek och duo-storlek. Utan en “Memory
Stick Duo”-adapter kan du anvinda bade “Memory
Stick” av standarstorlek och ett kompakt “Memory
Stick Duo”.

Om du anvinder ett “Memory Stick Micro” med
fotoramen sitter du alltid in det i en M2-adapter.
“M2” dr en forkortning for “Memory Stick Micro”.
I detta avsnitt anvinds “M2” for att ange “Memory
Stick Micro”.

Det gér inte att liisa eller spela in data som kriver
“MagicGate”-copyrightskydd. “MagicGate” ar det
generella namnet pa en teknik for copyrightskydd
vilken innehéller autentisering och kryptering och
som utvecklats av Sony.



"¢ Fotoramen stdder inte 8-bitars parallell

datadverforing.

Om hantering

For den senaste informationen om vilka
typer av “Memory Stick” som fotoramen
stoder, se kompatibilitetsinformationen for
“Memory Stick” pa Sonys webbplats:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html

(Vilj omradet dér du anvinder fotoramen
och vilj direfter "Digital Photo Frame" pa
varje omradessida.)

Sitt inte i mer 4n ett “Memory Stick”
samtidigt, detta kan orsaka problem med
fotoramen.

Om du anvinder ett “Memory Stick Micro”
med fotoramen, “Memory Stick Micro”
madste det siittas i en “M2”-adapter.

Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
fotoramen utan en “M2”-adapter kan du fa
problem med att ta bort det “Memory Stick
Micro”.

Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
en “M2”-adapter och sitt i “M2”-adaptern i
en “Memory Stick Duo”-adapter, fungerar
eventuellt inte fotoramen pa riitt sitt.
Anvind formateringsfunktioner pa en
digitalkameran nir du formaterar ett
“Memory Stick”. Om du formaterar ett
“Memory Stick” med en dator, kanske
bilderna inte visas som de ska.

Nir du formaterar ett “Memory Stick”, tas
alla data inklusive skyddade bildfiler bort.
For att undvika att radera viktiga data av
misstag, kontrollerar du innehallet innan du
formaterar “Memory Stick”.

¢ Du kan inte spela in, redigera eller ta bort
data om du for skrivskyddsknappen till
LOCK.

Skrivskyddsknapp

Skrivbart Skrivskydd\
lage at lage

- | =

Uil ) | @&
) [OCK—=~ | [LOCK—~

Placera etiketten har.

« Sitt inte fast ndgot annat pa platsen dir den
medfoljande etiketten ska sitta. Nir du fister
den medféljande etiketten ska du se till att
fista den pa avsedd plats. Var forsiktig sa
etiketten inte sticker ut.

SD-minneskort

I SD-minneskortplatsen pé fotoramen kan du
anvinda foljande kort:
¢ SD-minneskort™
¢ miniSD-kort, microSD-kort

(En adapter krivs.)™
¢ SDHC-minneskort™
¢ MMC-standardminneskort*?
Vi garanterar inte att alla typer av SD-
minneskort och standard MMC-minneskort
fungerar.

Fotoramen kan anvindas med SD-minneskort som
har en kapacitet pa upp till 2 GB.

2 En del kortadaptrar som finns att kopa har
utskjutande kontakter pa baksidan. Den typ av
adapter fungerar eventuellt inte korrekt med
fotoramen.

Fotoramen kan anvindas med SDHC-minneskort
som har en kapacitet pa upp till 8 GB.

" Fotoramen kan anvindas med MMC-
standardminneskort som har en kapacitet pa upp
till 2 GB.

Fortséattning
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Om hantering

Det gér inte att lisa eller spela in data som kriver
copyrightskydd.

xD-Picture Card

Du anvinda ett xD-Picture Card™ med xD-
Picture Card-kortplatsen pé fotoramen. Alla
minneskortfunktioner stods inte och vi
garanterar inte att alla typer av xD-Picture Card
fungerar.

*5 Fotoramen kan anvindas med ett XD-Picture
Card som har en kapacitet pa upp till 2 GB.

CompactFlash-kort

I CompactFlash-kortplatsen pé fotoramen kan

du anvinda f6ljande kort:

* CompactFlash-minneskort (Typ I/Typ II)
och CF+Card (Typ I/Typ II)-kompatibla
CompactFlash-kort™

* Microdrive

Du kan dven anvdnda Smart Media-kort med

en kommersiellt tillginglig CompactFlash-

kortadapter™.

Vi garanterar emellertid inte att fotoramen

fungerar pa ritt sitt med alla CompactFlash-

kort.

"6 Anvind ett CompactFlash-kort med en
stromspecifikation pa 3,3 V eller 3,3 V/5 V. Det
gar inte att anvinda en typ for endast 3 Veller 5 V.
Sitt inte i andra typer av CompactFlash-kort i
fotoramens kortplats. Fotoramen kan skadas.
Fotoramen kan anvindas med ett CompactFlash-
kort som har en kapacitet pa upp till 8 GB.

7 Om du anvinder en kommersiellt tillginglig
CompactFlash-kortadapter, se adapterns
bruksanvisning om hur du installerar kortet och
adaptern. Om du anvinder CompactFlash-
kortadaptern, fungerar eventuellt inte ett
skrivskyddat kort pa ritt siitt.
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Om anvandning av ett
minneskort

Nir du anvinder ett kort, kontrollerar du att

du sitter i det at rtt hall och i ritt kortplats.

Nir du sitter i minneskortet, gér det bara in

delvis, sa forsok inte att tvinga in det

eftersom detta kan skada minneskortet och/
eller fotoramen.

Ta inte bort ett kort och sting inte av

fotoramen medan fotoramen léser eller

skriver data eller om kontrollampan blinkar.

Annars kan data bli oldsliga eller raderas.

Vi rekommenderar att du sparar en

sakerhetskopia med viktig data.

Data som bearbetats med en dator kan

eventuellt inte visas med fotoramen.

Placera kortet dess medfoljande fodral vid

transport eller forvaring.

Vidrora kontakterna pa ett kort med handen

eller ett metallforemal.

Utsitt inte kortet for stotar eller bojning och

tappa det inte.

Plocka inte isidr och modifiera inte ett kort.

Utsitt inte kortet for vatten.

Anvind och forvara inte ett kort under

foljande forhallanden:

— Platser som inte uppfyller de erforderliga
driftsférhéallandena, inklusive platser som
till exempel inuti en varm bil parkerad i
solen och/eller pd sommaren, utomhus
exponerad for direkt solljus eller nira en
virmare.

— Platser med hog luftfuktighet eller i
ndrheten av fritande substanser

— Platser dir det forekommer statisk
elektricitet eller elektriska storningar.



Specifikationer

B Fotoram
LCD-skiarm
LCD-panel: 7-tums TFT aktiv matris
Totalt antal punkter: 1 152 000
(800 x 3 (RGB) x 480) punkter
Bildformat fér visning
15:9
Effektivt visningsomrade
7 tum
Livslangd for LCD-bakgrundsbelysning
20 000 timmar (innan ljusstyrkan for
bakgrundsbelysningen minskas till
hilften)
Maximal filstorlek som kan avkodas
100 MB
In-/utgangar
USB-kontakt (miniB, hogsta hastighet)
Kortplatser
“Memory Stick PRO”-kortplats
SD-minneskort/MMC/
xD-Picture Card-kortplats
CompactFlash-kort/ Microdrive-
kortplats
Kompatibla bildfilsformat
JPEG: DCF 2.0-kompatibel, Exif 2.21-
kompatibel, JFIF*!
RAW (endast férgranskning*?): SRF, SR2,
ARW (2.0 eller tidigare version)
(Vissa bildfilsformat ar inte kompatibla.)
Maximalt antal pixlar som kan visas
8 000 (H) x 6 000 (V) pixlar
Filsystem
FAT12/16/32,
sektorstorlek pa 2 048 byte eller mindre
Bildfilsnamn
DCF-format, 256 tecken, inom 8:e
hierarkin
Maximalt antal filer som kan hanteras
9 999 filer for ett minneskort/en extern
enhet

Interminneskapacitet™
256 MB (cirka 500 bilder™ kan sparas.)
Strémférsorjning
DC IN-uttag, DC 12V
Energiférbrukning
77W
Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Férvaringstemperatur
—20 °C till 60 °C
Storlek
[Utan stodet]
Cirka 207 x 137 x 38,5 mm
(bredd/hojd/djup)
[Med stodet utstillt]
Cirka 207 x 137 x 125 mm
(bredd/hojd/djup)
Vikt
Cirka 550 g
(exklusive nitadapter)
Inklusive tillbehér
Se “Kontrollera delarna som f6ljer med”
pé sidan 8.

Fortséattning
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H Medféljande natadapter
Stromforsorjning

~ 100 V till 240 V, 50/60 Hz
Markspéanning

=12V12A
Storlek

Cirka 34 x 72 x 69 mm

(bredd/héjd/djup)

(exklusive utskjutande delar)
Vikt

Cirka 110 g
Se etiketten pé nitadaptern for mer
information.

Konstruktion och tekniska specifikationer kan
komma att dndras utan féregdende meddelande.

“I: Baseline JPEG med 4:4:4-, 4:2:2- eller 4:2:0-
format

S

: RAW-filer visas som miniatyrbilder.

By

: Kapaciteten beriknas som att 1 MB motsvarar
1 000 000 byte. Faktisk kapacitet minskas med att
filer for hantering och program inkluderas. Cirka
200 MB kan anvindas for din aktuella anvindning.

&

: Ungefirligt antal visas nir bilder som tagits med
en kamera med 1 500 000 pixlar sparas. Virdet kan
variera beroende pé fotograferingsforhallandet.

Kundsupports hemsida
Den senaste supportinformationen finns att himta
pé foljande hemsida:

http://www.sony.net/
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